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RESENA

i1 Lugar y duracién de la Reunion

La Primera Reunion del Comité Ejecutivo del Acuerdo de Cooperacion de la OACI para
Prevenir la Propagacion de Enfermedades Transmisibles por Via Aérea (CAPSCA) - Proyecto para las
Américas (CAPSCA-SCM/1) se llevo a cabo en la Oficina Regional de la OACI para Norteamérica,
Centroamérica y Caribe (NACC) en la Ciudad de México, México del 25 al 26 de junio de 2009.

ii.2 Ceremonia Inaugural

La Sra. Loretta Martin, Directora Regional de la Oficina NACC de la OACI, pronuncid
las palabras de apertura para la Reunién del Comité Ejecutivo (SCM), y dio la bienvenida a los
participantes. El Sr. Jesis Moreno Bautista, Director General Adjunto de Seguridad Aérea de la
Direccion General de Aeronautica Civil de México, inaugur6 la Reunién.

El Dr. Anthony Evans, Jefe de la Seccidon de Medicina de Aviacion de la Sede de la OACI
realiz6 comentarios introductorios, e invité a todos los participantes a que se presentaran. Posteriormente,
inform6 a la Reunién que México ha notificado a la OACI sobre su intencién de unirse al Proyecto
CAPSCA para las Américas como Estado miembro participante y, por lo tanto, aplicando los
procedimientos adoptados por los proyectos CAPSCA establecidos para Asia Pacifico y Africa, el Estado
en el cual se lleve a cabo la reunién del Comité Ejecutivo debera designar al Presidente para el Comité
Ejecutivo y para la reunion por un periodo hasta el comienzo de la siguiente reunion, aproximadamente
un afio. México designé, debidamente, al Dr. José Valente Aguilar Zinser como Presidente.

ii.3 Organizacion, Oficiales y Secretaria

El Dr. José Valente Aguilar Zinser de México actu6 como Presidente y el Dr. Anthony
Evans, Jefe de la Seccion de Medicina de Aviacion de la Sede de la OACI, como Secretario, apoyado por
el Sr. Michiel Vreedenburgh, Director Regional Adjunto de la Oficina NACC de la OACI, y por el
Sr. Carlos Stehli, Director Regional Adjunto de la Oficina de Sudamérica (SAM) de la OACI.

ii.4 Idiomas de Trabajo

Los idiomas de trabajo fueron el espafiol y el inglés.
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Programa y Presentaciones
Las presentaciones se pueden bajar de la siguiente direccion de Internet:

http://www.icao.int/nacc/meetings/2009/CAPSCA_SCM1/

DIA 1 - JUEVES 25 DE JUNIO DE 2009

Palabras de apertura (Loretta Martin, Directora Regional de la OACI and Jesus
Moreno Bautista, Director General Adjunto de Seguridad Aérea, Direccién General de
Aeronautica Civil de México).

Palabras de introduccion (Dr. Anthony Evans, Jefe de la Seccion de Medicina de
Aviacion, OACI).

Presentacion de los participantes y designacion del Presidente.

Presentacion de México — Experiencia de la Influenza A (H1IN1) Plan de Contingencia
Pandémica, Medidas Implementadas y Lecciones Aprendidas. (Dr. José Valente
Aguilar Zinser, Secretaria de Comunicaciones y Transporte, México).

Reglamento Sanitario Internacional de la OMS 2005 (Dr. Daniel Menucci,
Organizacion Mundial de la Salud).

Respuesta de la OMS al Brote (H1N1) 2009 (Dr. Daniel Menucci).

OACI y el Manejo de Enfermedades Transmisibles (Dr. Anthony Evans).

Lineamientos para la Preparacién del Brote de Enfermedades Transmisibles en
Aeropuertos (Arturo Garcia-Alonso, Consejo Internacional de Aeropuertos).

Visita al Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México para observar los procesos
de filtro sanitario.

DIA 2 - VIERNES 26 DE JUNIO DE 2009

Planificacion de Preparacion de Aerolineas — Emergencias de Salud Publica (Dr.
Anthony Evans).

Respuesta de Estados Unidos a la HIN1 — Sorpresa, Incertidumbre y muy poca
informacion (Dr. Peter Houck, Centros para el Control y Prevencién de la Enfermedad,
Estados Unidos ).

Resumen de la Respuesta de Canada a la Situacion de HIN1 (Ms. Shelley Chambers,
Transporte de Canadd y Amal Remu, Agencia de Salud Publica de Canada).

Los siguientes Estados proporcionaron un resumen de sus planes, preparacion y
experiencias nacionales: Chile, Cuba, El Salvador, Nicaragua y Panama.

Alerta Sanitaria de la Influenza (Capt. y Dr. Carlos Salicrup Diaz de Le6n, Federacion
Internacional de Asociaciones de Pilotos de Aerolinea).

El Proyecto CAPSCA (Dr. Anthony Evans) — NE/02.
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ii.6

.7

aviacién civil, autoridades de salud puablica, aeropuertos y aerolineas.

DIA 2 - VIERNES 26 DE JUNIO DE 2009

Organizacion, Membresia y Términos de Referencia del Comité Ejecutivo, Plan de
Trabajo y Contribuciones al Proyecto CAPSCA para las Américas (Michiel
Vreedenburgh, Director Regional Adjunto de la OACI) — NE/03 y NE/04

Equipo Regional de Medicina de Aviacion — RAMT (Dr. Anthony Evans)

Preparacion de toda la Sociedad de OCHA con relacion a la preparacion para una
pandemia de infuenza y, en particular, la situacion HIN1 (Dra. Maria del Pilar Gaspar
Rosas, Oficina para la Coordinacién de Asuntos Humanitarios)

Preparacion para una Pandemia de Influenza (Piero Terranera, Programa Mundial de
Alimentos)

Preparacion Pandémica para los Migrantes (Dra. Anita Alero Davies, Organizacion
Internacional para las Migraciones)

La Respuesta del Sector de Viajes y Turismo y los Desafios Futuros. (Dr. Dirk
Glaesser, Organizacion Mundial de Turismo)

Conclusiones de la Reunién (Dr. Anthony Evans)

Palabras de Clausura (Loretta Martin, Presidente, Dr. Anthony Evans)

Nota: La Secretaria de la OACI reconoce la asistencia del Dr. Jarnail Singh (Administracion de Aviacion
Civil de Singapur — CAAS), en la preparacion de las presentaciones por parte del Dr. Anthony Evans,
sobre: “El Proyecto CAPSCA, NE/02” y sobre “Equipo Regional de Medicina de Aviacion - RAMT” y del
Dr. Claude Thibeault (Asociacion Internacional de Transporte Aéreo — IATA), sobre “Planificacion para la

Preparacion de Aerolineas — Emergencias de Salud Publica”.

Horario y modalidad de trabajo

La Reunidén acordd llevar a cabo sus sesiones desde las 08:30 horas en ambos dias.
Asimismo, se adoptd la modalidad de trabajo en Sesion Plenaria.

Asistencia

Asistieron a la Reunidon 45 participantes de 10 Estados y 8 Organizaciones
Internacionales. Entre los participantes de los Estados, se incluyen representantes de autoridades de

muestra en las paginas iii-1 a la iii-8.

La Lista de Participantes se
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ii.8 Lista de Notas de Estudio y Notas de Informacion
Las Notas de Estudio y de Informacion se pueden bajar de la siguiente pagina Internet:
http://www.icao.int/nacc/meetings/2009/CAPSCA_SCM1/
NUmero Titulo Presentada
por
NE/01 . Orden del Diay Horario de la Reunién Secretaria
NE/02 = The CAPSCA Programme of ICAO: History; Challenges; Action Secretaria
by the Steering Committee
Disponible en inglés Gnicamente
NE/03 - Documento de Proyecto Secretaria
NE/04 | Organizacion, Comité Ejecutivo y Plan de Trabajo del Proyecto Secretaria
NuUmero Titulo Presentado
por
NI/01 Secretaria

- Informacion General
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Tel. +403 221 3068 Cel + 403 826 7781
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E-mail Amal Remu@phac-aspc.gc.ca

Chile

Karina Flores Rojas
Jefe de Seccion Medicina de Aviacién
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Carlos Martinez Rodas
Jefe Departamento de Medicina de
Aviacién
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El Salvador, Centroamérica

Tel. + 503 2295 0433 Fax
E-mail mediavcamaro@hotmail.com

+503 2296 6351

México

J. Jesis Moreno Bautista
Director General Adjunto de Seguridad
Aérea

Direccién General de Aeronautica Civil
Providencia 807 4°. Piso

Col. Del Valle

México , D.F. 03100

Tel. + 52 555723 9300 CISCO 18052
E-mail jmoreno@sct.gob.mx
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1. Introduccién

La Primera Reunién del Comité Ejecutivo (CAPSCA-SCM/1) tuvo conocimiento de la
importante decisién de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) el 11 de junio de 2009, de
aumentar el nivel de alerta del brote de influenza HLN1 a la Fase 6, que significa una “pandemia”.
Tomo nota que eso reflejaba un aumento en la transmision geogréfica de la enfermedad y no en su
gravedad.

Se hicieron presentaciones al SCM por parte de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes (SCT) de México, la OMS, el Consejo Internacional de Aeropuertos (ACI), los Centros
para Control y Prevencion de Enfermedades (CDC) de Estados Unidos, Transport Canada, la Agencia
Publica para la Salud de Canada (PHAC), la Federacion Internacional de Asociaciones de Pilotos de
Aerolineas (IFALPA), la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios (OCHA), el Programa
Mundial de Alimentos (WFP), la Organizacion Internacional de Migracién (IOM), la Organizacion
Mundial de Turismo (UNWTO), y la OACI, sobre las cuales present6 su aprobaciéon. También hubo
presentaciones de los Estados proporcionadas por Chile, Cuba, El Salvador, Nicaragua, y Panama.

2 Conclusiones
La primera SCM de CAPSCA-las Américas alcanzo las siguientes Conclusiones:
Conclusién No. 1

Se dio una breve presentacion a la SCM sobre la historia y el estado del Programa CAPSCA de la
OACI en el ambito mundial y se tom6 nota aprobando sus logros a la fecha. La CAPSCA SCM/1
acordd las siguientes recomendaciones:

e alentar la participacion tanto de las autoridades de salud publica como de aviacidn civil en la
préxima reunion del Equipo Regional de Medicina de Aviacion (RAMT) para CAPSCA-las
Américas y en cualquier iniciativa futura relativa a planificacién de preparacion de salud
publica en el sector de aviacion;

e alentar el intercambio de informacion relevante entre explotadores de aeropuertos y
aeronaves, autoridades de aviacién civil, proveedores de servicios de transito aéreo y
autoridades de salud publica;

o alentar a los Estados a proveer expertos regionales para asistir en la evaluacion de aeropuertos
internacionales (por o menos un aeropuerto internacional por Estado participante para asistir
en el desarrollo de capacidades basicas en todos los aeropuertos internacionales) como parte
del Proyecto CAPSCA,; y

e (ue la OACI envie una carta a las autoridades de aviacién civil y la OMS/OPS a los puntos
focales nacionales de salud publica, haciendo hincapié en la necesidad de colaboracion entre
los sectores de salud puablica y aviacién. Dichas cartas también deberan ser enviadas por
parte de ACI y IATA a sus miembros en la region. La carta deberia incluir una solicitud a los
Estados para que proporcionen competencia “en especie” al Proyecto CAPSCA,
especialmente en lo concerniente a que expertos asistan con las evaluaciones de aeropuertos.
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Conclusién No. 2
La SCM tomé nota y exhorto:

La cooperacion estrecha entre OACI y OMS, y entre sus oficinas regionales respectivas, para facilitar
una interaccion mas estrecha entre los sectores de aviacion y salud publica de los Estados sobre su
elaboraciéon de un plan de preparacion de la aviacion que sea congruente con el plan nacional de
preparacion. A este respecto,

o CAPSCA-Las Ameéricas deberia explorar la posibilidad de coordinar este proyecto con la
OMS més estrechamente y organizar reuniones conjuntas, posiblemente colaborando en las
evaluaciones de aeropuertos, fortaleciendo asi la cooperacion entre los oficiales de salud
publica y los de medicina de aviacion; y

e |a SCM agradecio la declaracion de la OPS sobre su compromiso en contribuir con apoyo a la
participacion de las autoridades de salud publica de los Estados en CAPSCA Las Américas.

Conclusion No. 3

La SCM:

e alentd a todos los Estados/Administraciones en las Américas que ain no se hayan unido a
CAPSCA-Las Américas a hacerlo a la brevedad posible para que el Proyecto pueda alcanzar
plenamente su objetivo;

e solicitd a todos los Estados/Administraciones participantes considerar la posibilidad de
proporcionar contribuciones en especie al Programa; y

e expresd su reconocimiento a la Fundacién Central para la Accion Contra la Influenza (CFIA),
fondo administrado por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), por
la contribucién por medio de una subvencidn que ha hecho a CAPSCA-Las Américas. Esta
subvencién permitird a este proyecto continuar sus actividades a través de 2010 y parte de
2011.

Conclusion No. 4

Ademéas de México y Peru, quienes ya habian informado a la OACI sobre su participacion en el
proyecto CAPSCA Las Américas, la SCM tomd nota del acuerdo, en principio, de los siguientes
Estados para unirse al proyecto CAPSCA-Las Américas:

Cuba

El Salvador
Nicaragua
Panama
Venezuela

Se recibieron indicaciones sobre la posibilidad de que otros Estados se unan a CAPSCA-Las
Américas. Algunos de los otros Estados representados en la reunién comunicaron que la
confirmaciéon de su participacion en el proyecto seguira un proceso de consulta dentro de sus
autoridades nacionales y que avisarian a la OACI a través de una carta enviada a la Oficina Regional
de la OACI a la cual su Estado esté acreditado. La Secretaria informd que se ha recibido una
indicacion positiva por parte de Brasil por carta antes de la SCM y que la Oficina Regional SAM de la
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OACI haria un seguimiento con ese Estado para confirmar su intencion de convertirse en miembro
participante del proyecto.

Conclusién No. 5

La SCM solicité a CAPSCA-Las Américas continuar sus esfuerzos por informar a los Estados en la
Regidn de los objetivos del Proyecto.

Conclusién No. 6

La SCM tomé nota del proyecto de plan de trabajo de CAPSCA-Las Américas, el que, utilizando los
fondos de subvencion proporcionados por el Proyecto, incluye:

e celebrar la 12 reunidn y evento de instruccion del Equipo Regional de Medicina de Aviacion
(RAMT);

e actualizar méds a fondo en cuanto a guias de los Estados (OACI), Aeropuertos (ACI),
Aerolineas (IATA) y cualquier otra relevante de la OMS sobre planificacion de preparacion
pandémica armonizada, usando el beneficio de la experiencia resultante de la actual pandemia
de Influenza A(H1N1);

e preparacion de una plantilla genérica para un Plan Nacional de Aviaciéon de Brote de
Enfermedad Transmisible;

o realizar evaluaciones en los aeropuertos internacionales principales de los Estados miembros
de CAPSCA-Las Américas;

o explorar la posibilidad de que la OMS sea un socio en colaboracion con la OACI respecto a la
implementacion del Proyecto CAPSCA; y

e proporcionar mayor instruccion.

Conclusién No. 7

La SCM aprobo, en principio, la Organizacion, membresia y Términos de Referencia del Comité
Ejecutivo y Programa de Trabajo del Proyecto CAPSCA-Las Américas tal y como se presentan en los
Apéndices A, By C a este informe.

Conclusién No. 8

Para adelantar el trabajo técnico de CAPSCA-Las Américas y proporcionar mayor asistencia en la
materia a los Estados/Administraciones en la Region, la SCM refrend6 el establecimiento de un
Equipo Regional de Medicina de Aviacion (RAMT) para Las Américas bajo el Comité Ejecutivo
CAPSCA-Las Américas. EI RAMT consiste en representantes de Estados/Administraciones
participantes de CAPSCA-Las Américas (autoridades de aviacion civil y salud pablica), otros Estados
socios, aeropuertos internacionales, aerolineas en la Region asi como organizaciones
regionales/internacionales y terceras partes involucradas en la planificacion de preparacion pandémica
de la aviacion civil. Se planea que la 1% reunion, instruccion y evaluacion de aeropuerto del RAMT se
celebre en la Oficina Regional SAM de la OACI y en el Aeropuerto Internacional Jorge Chavez, en
Lima, Per, durante la primera semana de diciembre de 20009.
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Conclusién No. 9

El SCM confirmé que las directrices de la OACI para los Estados sobre el manejo de enfermedades
transmisibles que representen un riesgo grave para la salud publica son un requisito fundamental para
la planificacion de preparacion pandémica por parte de los Estados. La SCM refrendé el objetivo del
Proyecto CAPSCA-Las Américas sobre un Plan Armonizado de la aviacion civil de Preparacion ante
una Pandemia, que garantice un enfoque cohesivo multisectorial entre todos los departamentos
gubernamentales concernidos, y refrend6 la necesidad de que las guias estén actualizadas.

Conclusién No. 10

La SCM refrendd la celebracion de seminarios regionales CAPSCA-Las Américas, incluyendo
gjercicios de comunicaciones entre miembros para evaluar las guias de la OACI para los Estados en
cuanto a efectuar una respuesta armonizada.

Conclusién No. 11

OCHA y la DGCA de México amablemente ofrecieron asistir en la traducciéon de la lista de
verificacion de la evaluacion de aeropuertos del inglés al espafiol. Este documento puede necesitar
una revision por parte de la OACI y la OMS para asegurar su aplicacion en las caracteristicas y
necesidades regionales de las Américas, los planes nacionales, y lecciones aprendidas de HIN1.
Conclusién No. 12

La SCM acordé que el RAMT estudie la factibilidad y viabilidad de la instrucciéon de personal
existente de control fronterizo en los aeropuertos, de cabinas de aerolineas y otros para actuar como
filtros sanitarios iniciales.

Conclusién No. 13

La SCM acord6 la publicacion de estas Conclusiones en el sitio web puablico de la OACI bajo la
seccién de medicina de aviacion.



CAPSCA-SCM/1

1A-1

APENDICE A

EN[QNd POJES B8P SEPEQLIOLTY = SVH «.
HAIDUQIDBIAY 80 SSDEQUOITY - SOV «

|
sajeuoldewIa}u| sauoioeziuebio sajeuoldewIslu| sauoioeziuebio
A sopeys3.iod sopeuoidiodoid _ (SOSSVYD ‘'VSOV ‘dOSANS) _ A sopeys3.aod sopeuoidiodoid
UQIDBIAR leuoloelado pepunbas _ UoIDBIAR
ap euldipaw ua soyadx3 e| ap eisuebip e| eied ap euldipaw ua soyadx3
(loueds3) sajeuolfay sauoloeziuebio | (sa1Buy)
(LIWvY) uoroeiny ap | 'SalopeAlasqo (LWYY) uoroeiay ap
eUIDIpa 2p |euoiBay odinbg _ _ eul2Ipay 2p |euociBay odinbg
| I |
ﬂ —_— —_—— —_— L] | ] L1 L - _ II —_—— —_—— —_—— L] L] | ] |
OAINoelg
WYSRIVOINYN ope)s3 . 9)wo) |ep soiquie]
SOLIO)LIIB] /SopelsT unJiod Q—Uﬁ—.—o_ohn_n—n:m h ﬂ- o — u n -E
SO| 3P «SVHd A .SOVV opeiqtuou 1es v
LINVY 19p JopIT

03)29A01d
|2p UoI2BeUIPIOOY)
Wvs ADOVYN
sajeuoibay seudyo

Euthn_
|op uoldensiuIWpYy
(8oL)eslussl

(WOl ‘d4dM ‘YHOO ‘OLMNN

‘Ydv4l 19V ‘YLivI)
$ajeuoldeuIa)U|

sauoioeziuebig
:Sa10peAlasqO

ugioeladoog ap uglosang
B] 9P NY4 UQl229§

sueAg Auolyyuy “1q 7

ojoakolid |8p ajor
a3n/d 1dvo

ﬁﬁu.s"_uza 7
mm-“_.—.-M:Dn_

sope)s3 A seiouaby
SdO/SINO

sedlaWy se| eled y)SdyD 0109A0ud [op uoldeziuediQ




CAPSCA - SCM/1
1B-1

APENDICE B
Acuerdo de Cooperacion de la OACI para Prevenir la Propagacion de Enfermedades
Transmisibles por Via Aérea (CAPSCA) - Proyecto para las Américas (RLA/08/901)

COMITE EJECUTIVO DEL PROYECTO

Términos de Referencia

1. Membresia

o Estados contratantes de la OACI de las Regiones NAM/CAR/SAM, que participan en el
Proyecto — Autoridades de Aviacion Civil y de Salud Pablica

e Seccion MED, Seccion TCB FAM, Oficinas Regionales NACC y SAM de la OACI.
e Agencias Donantes — UN CFIA 'y CAAS.
e Lider RAMT CAPSCA Las Américas
e OMS/OPS
2. Observadores

e Organizaciones Internacionales relacionadas - ACI, IATA, IFALPA, I0M, OCHA,
UNWTO, WFP, etc.

o Organizaciones Regionales de Vigilancia de la Seguridad Operacional — ACSA,
CASSOS, SRVSOP (Panel AVMED).

e Aeropuertos y Aerolineas.

3. Presidente
Nominado por el Estado anfitrion de la Reunién del Comité Ejecutivo (SCM) por un periodo
desde el inicio de la reunién hasta el inicio de la préxima reunién. México designo al Dr. José
Valente Aguilar Zinser como Presidente en la lera. Reunién del Comité Ejecutivo (SCM).

4. Responsabilidades

a) Organo principal para determinar politicas y toma de decisiones para la ejecucion del
Proyecto.

b) Promover la participacion en el Proyecto por parte de los Estados.
e Autoridades de Aviacion Civil, Autoridades de Salud Puablica, Aeropuertos, Aerolineas,
etc.

c) Alentar a los Estados que contribuyan al Proyecto en especie.
e Lider RAMT, expertos, auspiciando eventos, etc.
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d)

f)

9)

h)

)

Proporcionar direccion y lineamientos al Lider RAMT.

Desarrollar y administrar el Plan de Trabajo y el Programa del Proyecto.
e Planificar prioridad y agrupaciones para las evaluaciones de los aeropuertos.
e Programar eventos de instruccion y elaborar programas.

Identificar, garantizar y administrar los Recursos de Personal del Proyecto.
e Formacién del RAMT y sus Términos de Referencia.

Identificar y garantizar Estados y Agencias Donadores del Proyecto — Financiamiento y
contribuciones en especie.

Monitorear la utilizacion del presupuesto del proyecto.

Celebrar por lo menos una reunion anual y preferentemente en conjunto con eventos de
instruccién de CAPSCA y/o reuniones de DGAC.

Examinar los Informes Final y del progreso anual del Proyecto, preparados por el Lider
RAMT.
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APENDICE C

Acuerdo de Cooperacion de la OACI para Prevenir la Propagacion de Enfermedades
Transmisibles por Via Aérea (CAPSCA) - Proyecto para las Américas (RLA/08/901)

PLAN DE TRABAJO DEL PROYECTO

Duracion Inicial del Proyecto: 24 meses (abril 2009 — marzo 2011)

1. Seminario de la OACI sobre la Planificacion para la Preparacion Pandémica (Lima, Perd, del 1 al
3 de abril de 2009).

2. Los Estados establecen planes nacionales de aviacién, en colaboracién con la autoridad nacional
de salud publica, en preparacion para un brote de enfermedades transmisibles que representen un
riesgo de salud publica o una emergencia de salud publica (en curso).

3. Carta-invitacion de la OACI a los Estados para que participen en el Proyecto CAPSCA Las
Américas (abril 2009).

4. Los Estados confirman su participacion en el proyecto CAPSCA (en curso).

5. 1* Reunién del Comité Ejecutivo (Ciudad de México, 25 — 26 de junio de 2009).

e Organizacion del Proyecto

e Membresiay Términos de Referencia del Comité Ejecutivo

e Plan de Trabajo y Recursos del Proyecto.

o |dentificar a Donadores Potenciales — Financiamiento y contribuyentes en especie.

6. Carta-invitacion de la OACI (julio 2009)
e participacion en el proyecto
e nominar expertos RAMT para capacitarlos y llevar a cabo evaluaciones
o ofrecimiento de aeropuertos para ser evaluados
e ofrecimiento de anfitrion para realizar eventos de instruccion.

7. Los Estados/Organizaciones Internacionales nominan a expertos (3° trimestre de 2009);
- préstamo en especie perioddico para evaluaciones de aeropuertos; el proyecto cubre el
pasaje y Viaticos.

8. Formacion del Equipo Regional de Medicina de Aviacién (RAMT) (3% trimestre de 2009).

9. Los Estados ofrecen sus aeropuertos para evaluacion (3 trimestre de 2009).
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10.

11.

12.

13.
2011).

14.

Reunion RAMT, Instruccion y formacion en el puesto de trabajo (OJT) de expertos para las
evaluaciones de aeropuertos (Lima, Peru, 30 de noviembre al 4 de diciembre de 2009).

e Los Estados nominen a candidatos para el puesto de Lider RAMT - préstamo en especie
basado en tiempo parcial trabajando desde su oficina, mas misiones para atender reuniones,
instruccion y evaluaciones (el proyecto cubre pasaje y viaticos).

e La OACI nominaal Lider RAMT

Evaluaciones de aeropuertos (1 aeropuerto internacional en cada Estado/Territorio miembro del
proyecto participante — 2 dias/aeropuerto) — (18 meses, 4 trimestre de 2009 — 1*" trimestre de
2011).

Seminario de Orientacién sobre el Proyecto y Reunién del Comité Ejecutivo (20. trimestre de
2010).

Seminario sobre los Resultados del Proyecto y Reunién del Comité Ejecutivo (1% trimestre de

El Lider RAMT prepara el Informe Final del Proyecto (1% trimestre de 2011).



